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NOTE TECNICHE - TECHNICAL DETAILS - TECHNISCHE DETAILS - NOTAS TECNICAS -

Altezza chiusura - Shower enclosures height - Hohe Duschabtrennungen - Altura mamparas de ducha - Hauteur parois de douche

step in GKO

DONNEES TECHNIQUES
2000 mm

* La misura di estensibilita & 'equivalente dellingombro minimo e massimo della chiusura.

* The adjustability size refers to the minimal and maximal overall dimensions of the shower enclosure.

* Das MaR der Erweiterbarkeit ist Aquivalent mit der minimalen und maximalen Duschabtrennung Kompensation.
* Los valores de extensibilidad propuestos se refieren al ancho minimo y maximo de la mampara.

* La mesure de I'extensibilité est équivalente a 'encombrement mini et maxi de la paroi.

Per le chiusure MTM (su misura) contattare I'azienda.

For shower enclosures MTM (made to measure) contact the manufacturer.

Fiir MTM (MaB gefertigte) Duschabtrennungen bitte Unternehmen Direkt kontaktieren.
Para las Mampara de ducha MTM (a medida) contactar la empresa.

Pour les paroi de douche MTM (sur mesure) contactez le fabricant.
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profilo murale_wall profile Misura piaTTO ESTENSIBILITA*
Wandprofil_perfil mural_profilé mural TRAY SIZE ADJUSTABILITY*
brillante lucido_brilliant_glanz_brillante_ Duschtasse ERWE’TERBARKE’I*
brillant MEDIDA PLATO EXTENSIBILIDAD
DIMENSIONS RECEVEUR EXTENSIBILITE®
A B A* B*
700 700_1200 670_695 700_1200
S 750 700_1200 720_745 700_1200
800 700_1200 770_795 700_1200
46 ! 900 700_1200 870_895 700_1220
1000 700_1200 970_995 700_1220
1100 700_1200 | 1070_1095 700_1220
nero opaco_matit black_Mattschwarz_ 1200 700_1200 | 1170_1195 700_1200
negro mate_noir mat 1300 700_1200 | 1270_1295 700_1220
1400 700_1200 | 1370_1395 700_1220
1500 700_1200 | 1470_1495 700_1220
o 1600 700_1200 | 1570_1595 700_1220
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